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MICKIEWICZ I TREMBECKI - JESZCZE RAZ
(JUZ SIE Z POGODNYCH NIEBIOS...)

Na liczne zwigzki twérczosci mlodego (i nie tylko mtodego) Mickie-
wicza z wielkim Trembeckim nie trzeba bylo nigdy wskazywac -
Mickiewicz zrobil to sam, nie ukrywal swojej fascynacji, chetnie
wymienial Trembeckiego z nazwiska, pisal o nim, analizowal do-
skonalos¢ poetyckiej artykulacji, cytowal go i jesli gorszymy sie, ze
byt zapatrzony w autora takich utworéw, jak Epitalame Dorantowi
i Klimenie czyli mitos¢ ztgczona, Oda nie do druku, ale w rekopismie
majgca by¢ ofiarowana J. O. Ks. J. M. P. B. P..., przektad Ody do Priapa
lub - co gorsza - fragmentéw samej Sofijowki, pelnych politycznego
serwilizmu', to warto pamieta¢, ze dla wilenskiego $rodowiska po-
kolenia rodzicéw Mickiewicza Trembecki zadnym zgorszeniem nie
bytijesli wierzy¢ wspomnieniom Stanistawa Morawskiego, w Wilnie
drugiej, a moze i trzeciej dekady XIX wieku autor Sofijéwki méogltby
sie jeszcze sporo nauczy¢®. To wlasnie w litewskiej stolicy ukazato
sie w 1806 roku pierwsze zbiorowe wydanie wierszy Trembeckiego —
»naktadem przyjaciot autora™. Zresztg o Mickiewiczu i Trembeckim

! Ryszard Przybylski, Klasycyzm, czyli Prawdziwy koniec Krélestwa Polskiego,
Warszawa 1983, s. 139; Alina Witkowska, Ryszard Przybylski, Romantyzm, wyd. 2,
Warszawa 1997, s. 72.

* Stanistaw Morawski, Kilka lat mtodosci mojej w Wilnie (1818-1825), oprac. i wste-
pem poprzedzili Adam Czartkowski i Henryk Moscicki, uzup. Maria Dernalowicz,
Warszawa 1959, s. 264 i nast.

* Dawni pisarze polscy od poczgtkdw pismiennictwa do Miodej Polski. Przewodnik
biograficzny i bibliograficzny, pod red. Romana Lotha, t. 4: S-T, Warszawa 2003,
s. 258. W Wilnie ukazaly si¢ wowczas dwa wydania: Stanistaw Trembecki, Pisma
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napisano juz bardzo wiele - Jozef Tretiak jeszcze w 1887 roku ogtosit
studium, do ktérego wielokrotnie potem wracano, pdzniej zestawienia
tych nazwisk powtarzaja si¢ w kazdej wigkszej pracy o literackich po-
czatkach (i nie tylko poczatkach przeciez) autora Ballad i romansow*.

Wiersz Juz si¢ z pogodnych niebios... jest wczesnym utworem —
napisany przed 14 wrzesnia 1818 roku, zachowany w kopii Onufrego
Pietraszkiewicza i w innych odpisach, wygtoszony zostal po raz
pierwszy na posiedzeniu Towarzystwa Filomatow. Mial charakter
programowego ,,przemoéwienia poety na inauguracji drugiego roku
dziatalnosci Towarzystwa Filomatow™.

Kleiner w §lad za studium J6ézefa Tretiaka dodawat, ze ,,stowni-
ctwo, rytmika i rymy, budowanie wiersza i zdania znowu idg torami
Trembeckiego, ze dyskusja filozoficzna Zofiowki brzmiala w uszach
filomaty, kiedy pisal... [tu nastepowal stosowny cytat z omawianego
wiersza Mickiewicza - T.Ch.]. Logika wewnetrznego obrazowania jest
wlasno$cig Mickiewicza”®. Borowy potwierdzal osadzenie w szkole
Trembeckiego’, pokazywal caly szereg utworéw wezeéniejszych (Zima
miejska) i pozniejszych (Do Joachima Lelewela), ktore zostaly napisane
jezykiem Trembeckiego. Uwagi Kleinera dopelnil Zgorzelski w to-
mie O sztuce poetyckiej Mickiewicza®, jezykiem poetyki nazywajac
poszczegolne rozwiazania autora Zimy miejskiej.

Wazne jest jednak dla Mickiewiczowskich poczatkéw pdzniej-
sze zestawienie Zgorzelskiego, w ktérym obok Juz sie z pogodnych

rozmaite wierszem, t. 1-2, Lipsk [wlasc. Wilno] 1806. Naktadem przyjaciét autora -
oraz nieznacznie zmienione: Stanistaw Trembecki, Pisma rozmaite wierszem, t. 1-2,
Wilno 1806.

* Juliusz Kleiner, Mickiewicz, t. 1: Dzieje Gustawa, wyd. poprawione, Lublin 1995,
s.121. Tu takze liczne odestania do starszej literatury przedmiotu.

* Adam Mickiewicz, Wybdr poezyj, oprac. Czestaw Zgorzelski, Wroctaw 1974,
s. 11, Komentarz wydawcy, BN I, nr 6.

¢ Juliusz Kleiner, Mickiewicz, dz.cyt., t. 1, s. 121.

7 Wactaw Borowy, O poezji Mickiewicza, wyd. 2, uzupelnione, t. 1, Lublin 1999,
s. 25.

8 Czestaw Zgorzelski, O sztuce poetyckiej Mickiewicza. Préby zblizeti i uogélnies,
Warszawa 1976, s. 52-54.
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niebios... pojawia si¢ delikatny i subtelny sonet Przypomnienie —
»trzeci wiersz mickiewiczowskiego debiutu” - tak odmienny w tonie
i stylistyce. Zgorzelski pokazywal, jak wezesny Mickiewicz wyznacza
trzy rozne drogi swojej tworczosci - liryki programowo-filomackiej,
poezji zartobliwie-towarzyskiej i wreszcie ,,liryki osobistej zabarwio-
nej sentymentalnym przezywaniem przeszlosci” — wierszy elegijno-
-osobistych’. Jesli bowiem dla Mickiewiczowskiego Przypomnienia
drogi autorskich skojarzen biegng ku liryce Kropinskiego, sonetowy
model - ku Petrarce, ale calo$¢ przede wszystkim ku poezji paster-
skiej Karpinskiego, tak doskonale podsumowanej w innym ,,przy-
pomnieniu” (Przypomnienie dawnej mitosci z 1787 roku), to mlody
a poczatkujacy pisarz moéwi tu nie tyle czy tez nie tylko jezykiem
pisarzy-poprzednikoéw, ile uruchamia cate ich zaplecze poetyckie,
z figurami poetyckimi, semantyka, jej przemianami, wewnetrznymi
dyskusjami - toczonymi w $wiecie, ktéry wéwczas juz dawno prze-
stal istnie¢. Sygnaty, ktére swiadomie daje, pozostaja do odczytania
i nie wydaje si¢, by byly wylacznie do rozpoznawania w wewnetrznej
przestrzeni sporu toczonego przez tzw. romantykow z tzw. klasykami
(czyli pisarzy mlodych z nieco starszymi), bo ani jedni, ani drudzy
faktycznie nie reprezentuja pelni stanistawowskiej tradycji — albo
tez reprezentuja ja i jedni, i drudzy, cho¢ po prostu na rézne spo-
soby. Wydaje si¢ raczej, ze Mickiewicz bardzo §wiadomie siega do
przeszlosci dawno (lub calkiem niedawno) minionej, mocno osa-
dzonej w okreslonej stylistyce, niosacej cala wewnetrzng zlozonos¢
poprzedniej epoki.

Chyba tak jest wlasnie z Sofijowkg, ewidentnie przywotang przez
Mickiewicza w ostatniej czesci Juz sig z pogodnych niebios. .. Badacze
zgodnie powtarzali, Ze trzecia, ostatnia cze$¢ — wlasnie ta, o ktorej
tu mowa — ma charakter zgola niepoetycki (Kleiner pisal: ,,mowa
rymowana”), ze jest dolaczona do dwoch poprzednich jako zbioér
filomackich wskazdéwek czy tez nakazdow.

Ale z takich poczatkéw wnioéstby chyba tepy,

® Tamze, s. 57.
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Ze trzeba wszystkim wolne zrobi¢ do nas wstepy.
Bo niedlugo postoi gmach wolny od skazy,

Jesli don budowniczy ktadl bez braku glazy.

I nam jesli niemifo prace podja¢ marng,
Sprawmy, niechaj si¢ tylko godni do nas garng.

[w. 69-74]"°

Mickiewicz rzeczywiscie w malo poetyckich wersetach wyznacza
sposob przyjmowania nowych adeptéw Towarzystwa, przy czym ba-
dacze juz wezesniej przypominali o obecnych tu masonskich watkach.
Potem wybiera gars¢ przykladéw - Pitagorasa z gronem wtajemni-
czonych ucznidw, trackiego Orfeusza i sekte orfikéw z misteriami
eleuzyjskimi itd. Wybiera przyklady greckie, ozywia - jak pisal Da-
riusz Seweryn - ducha Hellady"".

Mickiewiczowska formula kieruje do 425 wersu Sofijowki i kolej-
nych werséw utworu. O czym pisze Trembecki? Otdz stary poeta,
chory, zgorzknialy i ciezko do$wiadczony przez ostatnie lata nie-
powodzen, w tej ostatniej czesci najdoskonalszego z oswiecenio-
wych poematéw doprowadza stuchacza-czytelnika do tego punktu,
w ktérym wszystkie znaczenia arcydzielnej Sofijowki zostaly zapet-
lone i polaczone w jeden wezel, ktérego Trembecki nie chciat roz-
wiazywac przede wszystkim dlatego, ze - jak sadz¢ — odkryt nagle
i wlasnie teraz, ze ten moment jest nierozwigzywalny. Ukrainsko-
-grecka (przeciez nie rzymska!) Sofijowka pozwalata mu juz wczes-
niej przeprowadzi¢ odbiorce przez szereg miejsc, ktore przedstawiat
i analizowat jako konkretne, nazwijmy to tak w wielkim skrdcie,
propozycje symboliczne — wymagajace zrozumienia i odestania do
greckiej przeszlosci, stanowigcej fundament kultury - ale nie do

1% Adam Mickiewicz, Dzieta, Wydanie Rocznicowe 1798-1998, t. 1: Wiersze, oprac.
Czestaw Zgorzelski, Warszawa 1993, s. 37-40. Stad cytaty wiersza Mickiewicza.

"' Dariusz Seweryn, ,,Jak tam zaszedtes”. Mickiewicz w szkole klasycznej, Lublin
1997, S. 34 i nn.
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opisu, jako ze klasycystyczny opis jest propozycja intelektualna, nie
za$ emocjonalno-wrazeniowg'?.

Trembecki, wyglosiwszy kolejng pochwatle Rosji, czyli spoteczen-
stwa zdrowego i uszczedliwianego przez wladcdw rozszerzeniem
oswiaty wérdd ludu i zapewnieniem powszechnego bezpieczenstwa
i dobrobytu, wraca do owego kluczowego momentu poematu. Teraz
prowadzi odbiorce do szkoty atenskiej, w ktorej dwaj medrcy tocza
zazartg dyskusje o przyszloéci $wiata i o jego porzadku. Zanim doj-
dzie do przytoczenia wypowiedzi starszego z nich, ktory z racji wieku
rozpocznie swoje historiozoficzne rozwazania oparte na dziele Lukre-
cjusza, pismach La Mettrie’ego i Paula Holbacha, narrator poematu
wypowiada znamienne formuly dystansujace go od jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci za wypowiadane stowa.

Nie rozumiem, co pierwszy, co wyrazal drugi,
cho¢ ich glosy powtarzam, jak czynia papugi.
[w. 365-366]"°
Stary medrzec przypomina o wiecznym ruchu tych samych ele-
mentéw $wiata — od fundamentéw rzeczywistosci politycznej i spo-

tecznych ukadéw po najdrobniejsze zachowania jednostkowe, miliony
razy powtarzajace si¢ w swych obrotach ,,bez zadnej odmiany”.

I poki potrwa Ziemia, poki starczy Stonca,
2y¢, gasnad, odradzac sie bedziemy bez konca.
[w. 411-412]

Mlody medrzec w odpowiedzi przedstawia propozycje etyczna:
jest to mikroetyka codziennych zachowan, pozbawiona jakiejkolwiek

> Alina Witkowska, Poemat opisowy, hasto w: Stownik literatury polskiego oswie-
cenia, red. Teresa Kostkiewiczowa, wyd. 2, poszerzone i poprawione, Wroctaw 1991,
S. 415, 418.

* Wszystkie cytaty z poematu podaje za: Stanistaw Trembecki, Sofijéwka, wydat
Jerzy Snopek, Warszawa 2000, ,,Biblioteka Pisarzy Polskiego O$wiecenia”, t. 1.
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eschatologii, usiana gnomicznymi formulami o charakterze morali-
stycznym. Rozpoczyna si¢ od wystyszanych juz przez nas formutl -
cho¢ u Mickiewicza tylko podobnych do Trembeckiego:

Mlodszy méwil, a starszy z odpowiedzig czeka:
»Rozkosz by¢ sadze¢ dobrem najwyzszym cztowieka.
Lecz to za ista rozkosz wzialby chyba tepy,

co koniecznie szkodzace pociaga nastepy. [...]"

[w. 425-426]

Propozycja mlodego Mickiewicza, tak zrecznie nazwana przez
Kleinera ,,mowa rymowang’, jest tylko pozornie echem stylistyki
Trembeckiego, w ktorej mlody romantyk, oderwawszy sie od dawnych
form wypowiedzi, jest niepodzielnym autorem ,logiki wewnetrznej
obrazowania”. Przeciwnie — u Mickiewicza jest to bardzo konkretna
dyskusja o przysztosci wyprowadzona z etycznej propozycji Trem-
beckiego, wywiedziona najwyrazniej $wiadomie, opatrzona jedno-
znacznymi sygnalami, pewnie bardziej czytelnymi dla wspolczesnych
niz dla nas. Trembecki pisat:

Przez wyczyszczony rozum i cnotliwe zycie
zyskuje sie prawdziwej rozkoszy nabycie.
Ta jest ostatnim celem, ta nasza nagroda,

[...]
Czym by sie cztowiek prawy mial kiedy zasmucic¢,
gdy mu nic serca skryto$¢ nie zdota zarzucic¢?

[...]
Bo myfél i cialo bedac umieszane $cisto,
od ich zdrowia zwigkszenie rozkoszy zawisto.

[W. 435-437, 443-444, 451-452]

Dodajmy jeszcze, ze wydaje sie, iz termin ‘rozkosz’, generalnie
w XVIII wieku majacy podobne konotacje jak i dzisiaj, u Trembeckiego
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oznacza przede wszystkim szczescie'. Znakéw wspdlnoty i poety-
ckiego obrazowania, a przede wszystkim elementéw racjonalnego
wywodu, tak charakterystycznego dla klasycystycznej poezji, jest tu
znacznie wiecej — negatywnie ocenionych przez Mickiewicza kan-
dydatéw ,,dziecinne uwiodly fakotki”, ,,dziecinna zrazi trudnos¢”
itd. Trembecki napisze - ,,mato cenmy, co umyst na moment we-
seli”, ,nieuwaznych zadania krotka stodycz nieci / sg takotki dla
malych, sg dla starych dzieci” itd. I gdyby wspolnota zaplecza eru-
dycyjnego wydawala si¢ jeszcze zbyt nikta, Mickiewicz jako prawo-
dawcéw wyboru najlepszych kandydatéw do zwigzku zgromadzi
tych bohateréw starozytnosci, ktérych odnalazt w Sofijéwce pod
tymi imionami i dokladnie w tej partii poematu, o ktorej caly czas
mowa: Samijczyk, czyli Pitagoras, i tracki krol Orfeusz. O samym
Samijczyku - Pitagorasie pisze Trembecki, zestawiajac go z greckim
filozofem Zamolksisem - Trakiem z pochodzenia (jak i Orfeusz).
Nimi wlasnie zajmowal sie¢ w tym czasie Gotfryd Ernest Groddeck,
ktéry wkrotce potem opublikowat stosowng rozprawke o Zamolksisie
i innych greckich medrcach.

W tym kontekscie jednoznaczna wydaje sie Mickiewiczowska
konkluzja, zamykajaca wiersz Juz si¢ z pogodnych niebios... -

Zgadne przyszto$¢, przesztodci zmierzajac rachubag,
Ze bedziem wzorem innym, sobie samym chluba'.
[w. 99-100]

Z perspektywy czytelnika utworéw pdznego oswiecenia mlody
i niewprawny na pozér Mickiewicz jawi si¢ tutaj jako swiadomy kon-
tynuator — w tym przypadku Trembeckiego. Co szczegolnie ciekawe,
dla autora Sofijowki 6w ostatni utwor tylez sumowat dotychczasowe
dokonania poetyckie i niespotykang wowczas erudycje autora, co
stanowil propozycje nowa (wlasnie w tym punkcie poematu!) - nowa
historiozofi¢, nowg probe etyki, szczegdlnie interesujacg zwlaszcza

* Samuel Bogustaw Linde, Rozkosz, hasto w: Stownik jezyka polskiego, wyd. 2,
poprawne i pomnozone, t. 5: R-T, Lwow 1859, s. 102-103.
'* Wyréznienie moje - T.Ch.
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wobec charakterystycznego dla szambelana JKMci braku szacunku
dla norm moralnych w latach poprzednich. Czarna legenda Trem-
beckiego jest zawsze szczegdlnie wdzigcznym tematem rozwazan
o czasach stanistawowskich'®. Ale ta desperacka przeciez proba od-
wrdcenia porzadku historii w jakis szczegolny sposob dawala staremu
poecie nadzieje, iz jeszcze nie raz zobaczy Rzeczpospolita — szlachetna
i wielka, zapetlong w nierozwigzywalnym wezle zdrad i podlosci
prowadzacych do nieuchronnej katastrofy. Byle tylko w ten skromny
sposob — poprzez szacunek dla wlasnej codziennosci i wlasnej osoby -
zachowac jako$ swoje zdrowie i zycie, kondycje, pozwalajaca godnie
odejs¢, ,jak gdy po walnej uczcie wstawalby od stotu” (w. 456), by méc
raz jeszcze — w nieczytelnej przyszlosci, w ktorej i tak nie bedziemy
pamietali o poprzednich wcieleniach, znowu si¢ w niej znalez¢. I tak
oto libertynska z genezy proba mikroetyki zdeprawowanego starca
gasnacego powoli w ukrainskim ustroniu, poprzez mistrzowski szlif
poematu i historiozoficzny projekt staje si¢ $wiadomie wybranym
punktem wyjscia do swoiscie programowych zasad przyjmowania
nowych czlonkéw Towarzystwa Filomatow.

Summary
Mickiewicz and Trembecki Once Again
(»Juz sie z pogodnych niebios...”)

This short sketch focuses on the excerpt from Adam Mickiewicz’s early
poem ,,Juz si¢ z pogodnych niebios...” (1818), where the young poet specifies
the rules of receiving new members into the Philomath Society (Towarzy-
stwo Filomat6éw). Mickiewicz drew the basic motif of that part of the poem
from the last section of Stanistaw Trembecki’s Classicist descriptive poem
Sofijowka (verses 425nn). What in an Enlightenment poem characterised
by clearly libertine and pro-Russian tendencies served the representative of
the Stanislavian times to build an individual microethics programme which
was concerend exclusively with one’s closest circle and their attitude towards
themselves, in a programmatic poem by a young Romantic became a set of

1% Jerzy Snopek, Stanistaw Trembecki (1739-1812), w: Pisarze polskiego oswiecenia,
red. Teresa Kostkiewiczowa i Zbigniew Golinski, t. 1, Warszawa 1992, s. 537-566.
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rules to select righteous and trustworthy poeple who would not take fright
in front of adversities and would resist a variety of pressures. Trembecki’s
poem, however, also contained yearning for a forseeable future and nostalgia
for what had been lost.

Tomasz Chachulski (UKSW, IBL PAN), dr hab., historyk literatury, ob-
szary zainteresowan: poezja polskiego o§wiecenia, wspodlczesna eseistyka
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w poezji polskiej X VIII w. (2006), edycje krytyczne pism Franciszka Karpin-
skiego, Konstancji Benistawskiej, studia o S. Konarskim, A. Naruszewiczu,
I. Krasickim, S. Trembeckim, F. Karpinskim, F.D. Kniazninie, A. Mickie-
wiczu, C. Norwidzie, J. Stempowskim i innych; czlonek Komitetu Nauk
o Literaturze PAN, przewodniczacy Olimpiady Literatury i Jezyka Polskiego.



